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1 &0

General Provisions

11

1.2

(i AN 33| TR B EEFREY HHZ B 6 BRARE

Purpose and Basis of the Project Management Rules for the DAF-Giving
Charitable Training Projects of the China DAF Charity

B3

APTERI| T iE gk es (A TRAARESL) wRBNHIT)| T/
B 6 E I, AR B FAAAR, AR B BT, R AL R 2,
YIPARELALIBEA. TARAAFHX T OEERA, Hshid Zia B2
IARIME k. L. SHIEAT, RIE (FPREARERELEL) (Aesd
WEBN FARFAEN. CRINTEZARNBAEEFR) CRITEEAS
g IRESTRNE . T BRG] FARS A KB EAHE, 4T (i
KA RITV TARRE FEAEY AT RARAKRFL) .

For the purpose of regulating the management of the DAF-Giving Charitable Training
Projects of the China DAF (Donor Advised Fund) Charity (hereinafter the ‘Charity”’),
optimizing the project implementation processes, reducing project operating costs,
improving the use of charitable assets, safeguarding the legal rights and interests of
the Charity, donors, beneficiaries and other relevant parties, as well as promoting the
legitimacy, compliance and reasonableness of the DAF-Giving Charitable Training
Projects, the Project Management Rules for the DAF-Giving Charitable Training
Projects of the China DAF Charity (hereinafter the ‘Rules’) are hereby formulated in
accordance with the Charity Law of the People's Republic of China (hereinafter the
‘Charity Law’), the Regulation on Foundation Administration, and other relevant
laws and regulations, as well as the Articles of Organization of the China DAF Charity
(hereinafter the ‘Articles of Organization’), the Contribution, Investment, and

Granting Guidelines of the China DAF Charity and other rules of the Charity.

o ZARN AT LAY L AREEN

Name and Meaning of the DAF-Giving Charitable Training Projects
AR R T BZIZVRE o) F L L AR ad ZaanBZg) 42 (ATRH
A FAG TA2”) , E XL ARADAF-Giving”. “H R AH“RBEBESL
MAB L&, AR, B, TAFBIRBAGHFIZN, LS
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1.3

1.4

WA S R AR R RS EIUE. BEBIREESMES FBALL
HAEEFL, RHIBEHF 09 KA.

The Chinese name of the DAF-Giving Charitable Training Projects established by the
Charity is “i# & 4§~ 3F 9| T42”. “id & 4% means the conveyance of heart-felt
love and blessings, and implies that the Charity aims to enlighten and educate donors
through these charitable training projects before encouraging them to share with and
deliver to others heart-felt love and blessings. The DAF-Giving Charitable Training
Projects aim to encourage more donors to participate in charitable affairs and to

promote the popularization of contribution education.
AN BRI IR
Participants of the DAF-Giving Charitable Training Projects

R I REESE K, BREBNIEEAT (QIETHHALFIEEAF)
ML) 23T,

The DAF-Giving Charitable Training Projects are initiated and led by the Charity, in
association with domestic and overseas relevant parties (including profit-making
organizations and non-profit organizations), to provide charitable education and
training.

i R AN BT TRRFAG RIBG R

DAF-Giving Charitable Training Projects Are Not Allowed to Raise Funds on
Site

APRAEIZ D FE S RF| TR LR E I I E e AR B 6, TP tiT47
MAER, EARERRTAEARBIGNEILIHE, KEEQRKXKF THF
w18 FAG LA X B AT KGN RWES), L BALHERLTR
&) AR A2 AR X X BT BATIR G IR S].

For successful implementation of training projects, with a focus on conveying
knowledge without prejudice to their charitable purposes, when the Charity provides
beneficiaries with on-site charitable training, the Charity and other related parties

shall not conduct on-site fundraising of any kind, unless the beneficiary contributes

to the Charity or other related parties voluntarily and actively in private.
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15 1 FAZNHIT) TR FTRE TRAR

Full-Time Personnel of the DAF-Giving Charitable Training Projects

AR afid 2 Ae TAZHATR BT 2, A3t KR 09 % s ABER At 329
A RREE R, KEERGE Zanmid) 42 [XX] A (AT 'k
“CIXXY A RCRE ") . ARE (RN TERANBEERERXFAE) F 2955
3HMMA, AREIMALALERA 9RF. HAT. WBIH, KRB FE
MM, Be&EIRAR, TEAEEEPR. Bk, %48 TR KR LR

BHRAN, ZRATAE 9F 2. RN H T,

The Charity shall carry out project management of the DAF-Giving Charitable
Training Projects, and set up a specific ‘DAF-Giving Charitable Training Project
[XX]’ (hereinafter the ‘Project [XX]’ or the ‘Project’) for different beneficiaries with
different needs. According to Article 29 Paragraph 3 of the Articles of Organization,
the Charity shall “establish and improve the decision-making, executive, and
supervisory mechanisms in relation to charitable projects and establish scientific,
standardized and effective requirements for the approval, review, implementation,
control, evaluation, feedback, and other processes in relation to such charitable
projects. The Charity shall also establish project management institutions staffed with
full-time employees to perform project management responsibilities.” Therefore, the
DAF-Giving Charitable Training Projects shall employ full-time personnel, who will
be mainly responsible for the management, coordination and supervision of the

Projects.

2 M LRER

Project Establishment

2.1

M E S HRN

Principles Concerning Project Establishment

REA YT REERIENFERARELRERFRGA XL, AREES
BELARBREFRPINTER RADGR T 6918 F A48 3329 TAF B A

EEA, SOEEREMNRR. TIM. AT HE M,
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2.2

The establishment and management of the Projects shall comply with the mission
of the Charity and the Articles of Organization, and be implemented within the
annual budget for the DAF-Giving Charitable Training Projects, with the charitable
purpose, feasibility, effectiveness and sustainability of the Projects taken into
consideration. The annual budget shall be approved by the Executive Committee of

the Board authorized by the Board of Directors.
AR PR F EBGk e [XX] R A
Charitable Account Advisor Initiates the Project [XX]

2.2.1 sHAR KL AT PR 9] 693 AR

Authorization of the Charitable Account Advisor

ek WA E ZREE, RESLRTHEFHeAETRP BUR & A
A2 Bk z [IXX] F B8 2 REBAR, % AEWRP B9 4 4%
B GG AR, T VAR R AR 5 339 TAZ 6 FAES N4l B A S TR P
L RRIMBERA L RR) ZT O L AR, VEAHZRE 6924k, 48 X7 AL
ZOR B L AR, FTVAMZ R B G AR ik 2 As T2 [XX] A,

In order to facilitate and simplify project establishment management, the
Charity authorizes the qualified charitable account advisors to initiate the
Project [ XX]. The charitable account advisor has the right to name the Project.
The name of the corresponding charitable account or another name agreed on
by the Charity can be added after the words ‘DAF-Giving Charitable Training

Project’ to form the full name of the Project. The name can be simplified to

‘DAF-Giving Project [XX]” when being used by relevant parties.
2.22 AR EZ I [XX] F B 7RG A
Conditions Upon Which the Project [ XX] Can Be Initiated
Fo B IR PR R 4R R S A, e RAR B A EIK P AT IR
KTFART 30 7 ARALS2HP K PARF T T4 TELH, Wiz
AR P R FA IXX] B2 RBBA, S A RETR PRI 7T 3 F)
RKZRE, KARAMERLREE-NBERP T, AZIKP OEET
P B i R AR, ZIK P 69 A ETRP B FA R A 2B,
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If the balance of cash assets in the charitable account is no less than RMB
300,000 Yuan or another amount agreed to at the Secretary-General’s Staff
Meeting, the charitable account advisor shall have the right to initiate the Project
[XX]. Several charitable account advisors may jointly set up the Project and
pool the funds required for the Project into one charitable account. When the
balance satisfies the conditions mentioned above, the charitable account advisor

of this charitable account has the right to initiate the Project.
RINEPTIE GG B ETR PR, 4F484E 2L A ETK P R ).

The charitable account advisors under the Rules refer in particular to the
charitable account advisors of the non-general charitable accounts.

2.2.3 J B ASUAS E

Project Initiator

ZJEF|RE 6L bk, AEASA KT R BGNAFE, REBRARTE
EeAoREAAGIR. £, P47, BEFEL

Considering the professionalism of the Project, the Charity has establish the
role of Project Initiator. The Project Initiator is responsible for advising the
Charity on the Project’s establishment, management, implementation, and

supervision.

T ABBATT VA S48 5 TG A B TR PR 19 d4E, 1% A B TR PR 1)
AR — 8 AR L&+ TP R M. AREAERE, 17
1% 2 &K PR B AL TR B 6948 AR A BJBATAE K L G, b = A 60 3l &
A6 L E TR PR dE

The charitable account advisor who initiates the Project may serve as the Project
Initiator, or entrust a philanthropic expert consultant or other institution or
personnel as their representative to exercise relevant rights and fulfill relevant
obligations in the Project. The expenses incurred shall be borne by the
corresponding charitable account.

i E TR PR ) R R R R IFAR AR A IZ R B 49T B 48IXA,

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.

® L ® —® —® - ® ... ®
DAF DAF Charity #&fE HER HE®RIE  DAF-Giving

(o]



The charitable account advisor or their representative shall be referred to as the

Project Initiator.
224 FBABNARE A B L RAERH
Proposal Submitted by the Project Initiator

M A ABRABL AL SRE NIt Ko AR a2 4R & R 1R
(b g A3 LA [XX] B ZRENHY , WA S

The Project Initiator may submit the Proposal for Project [ XX] (hereinafter the
‘Proposal’) to the Charity’s Grant-Making Management Department through
the official website of the Charity or through other means. The Proposal shall

include:

O fid &4& TAZFT2] 7 B BT G3Z )| 282, ) RTEE A, =i
PAFF B IR B FRIE | A RGN IS F K Pk B) G 32| B AR

An outline of the Project, charitable training requirements to be addressed
and the objective of the charitable training, which shall be within the scope
of training themes and plans, which may be subsequently adjusted from

time to time by the DAF-Giving Charitable Training Projects;

@ fibZAR TR T AR AL BEAELANGTERN, #2ZR
B % i AFRTE B A I AR

The specific scope and criteria for the beneficiaries of the Project, which
shall comply with the scope of beneficiary candidates as stated by the
DAF-Giving Charitable Training Projects, which may be subsequently

adjusted from time to time;

@) frit Z48 TAZ P77 B BT A% 64 IR B PATHHM BT E A, 35880 B
PUTHAM 2T 69 BARIZ D 5 K, R 3FEAREG) IR B HATHAM;

The Project Execution Organization selected from the corresponding
database based on the specific training plans offered by it. The database
may be subsequently adjusted from time to time by the DAF-Giving
Charitable Training Projects;
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@ feid RAR TAZPTG) A BRI & LR A BT N, 4R =

74 WA B 0 F A A AT & . A AT

The third-party Professional Evaluation Organization from the
corresponding database, for the inspection, supervision, evaluation and
audit of the Project’s use of funds. The database may be subsequently
adjusted from time to time by the DAF-Giving Charitable Training Projects;

® FREFAE. RA A, 2V HEEER B TG H &,

Initial plans for the Project’s budget, term, number of training sessions and

feasibility;

® R EABNAIALA BT AL LA K FAZ (1l F 4G~ 335 TA42

2.2.5

[XX] BB SR AHY a9 AR &,

Other information that may be helpful for the review of the Proposal by
relevant departments of the Charity.

AEELWHTERIA L RERPSRATH T FHER/BA P RIS
FeE
Submission of the Proposal for Approval at the Secretary-General’s

Staff Meeting After the Preliminary Review by the Grant-Making
Management Department

AL E PR TTINXT R BAGINAIR Y (b &4/ 53279 T42
[XX] A B 2R HY AT F4, Frlides, RAAeLH

FRApNRIA, PR R LR,

The Grant-Making Management Department of the Charity shall conduct a

preliminary review of the Proposal submitted by the Project Initiator and

then submit it to the Secretary-General’s Staff Meeting. Upon the approval
at the Secretary-General’s Staff Meeting, the Project is established.

23 AEALLEBMEEFRIZVEELAE

Grant-

Making Management Department Initiating the Project
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ARAALRIEEINTT RS ENIMIR T, BAMMETR, AEOM/P
Kbl G g4 [XX] RE 2 REH) , daiis
LFBRPANHE, BPRRABD MR, KRS 2RIE IR XT
THEAZ [IXX] R B #9448, 324550 B A3 AM AR A RAR .

%
g

>
N\

The Grant-Making Management Department of the Charity may work with relevant
domestic and overseas parties, integrate relevant resources, and submit the Proposal
directly to the Secretary-General’s Staff Meeting for approval. Following the
approval, the Project is established. The Grant-Making Management Department
and relevant parties may consult with each other to determine the name of the

Project and the institution or personnel serving as the Project Initiator.
24 R B LARBERBBRASERANME T GEY

Name of the Project and the Role of Project Initiator Reflect Recognition of

Relevant Parties

<

W ZAE TAZPF R 64 B % AREIR BB ASE, f3TMEARE F 6 W E
%, BFHIRBERXEHNLTRBHEE,

The name of the Project and the role of Project Initiator shall be regarded as

intangible recognition of the relevant parties and deserves respect from all sides.
3 IR B PATHH 49 80 2
Determination of Project Execution Organizations
3.1 I B PATHM 3L
Status of Project Execution Organizations

HRACTR B FAFAL, FLHRHTZING B 8, KAEALAARTHRER
—RXERFETHALR, RFFIL—FRS REABRAL (Flde, BFIELH
MEEIENE] ), AEAHTE PATAAM, HIZTE JATHAEATIRE b9 B K
FIAE. TE PATHAM AL S b3t A EA L 5T

In order to optimize the project implementation processes and achieve charitable
purposes professionally and efficiently, the Charity has the authority to sponsor or
commission one or more non-profit organizations, or to commission one or more

profit-making organizations (e.g., profit-making project management companies) as
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Project Execution Organizations. The Project Execution Organizations shall carry out

the implementation of the Project and shall be responsible to the Charity.

3.2 IR B PATHLM EGFF £
Types of Project Execution Organizations
ARERWEST T A PATHME, A PITHM 25 AT BAP LA

The Charity shall establish a database of Project Execution Organizations, which are
mainly divided into the following two types:

(1) BB RANDARFEELFIPATE N H T OHN, &5, AL EFH
LR, ZAR BRI R CE S AR REE (R TR R8N 8 ReR K
BN MBATE AR , BEERAREE R ST TG
Non-profit organizations as selected and determined at the Secretary-General’s
Staff Meeting in accordance with rules formulated by the Executive Committee

of the Board of Directors, which shall have signed the Standard Version of the

Strategic Cooperation Agreement with the Charity, and have become a qualified

grantee of the Charity;

(2) #BRAANARBEEELSPITE R BT OHN, 8. L6 Z A0
4R, fFlde, BRMEEGIE B IR E) R I M.

Profit-making organizations as selected and determined at the Secretary-
General’s Staff Meeting in accordance with rules formulated by the Executive
Committee of the Board of Directors, such as profit-making project

management companies or professional training institutions.
33 B FATHH 4 F AR
Standard for Reviewing Project Execution Organizations

3.3.1 F B PATHMEFHATAE: AR T R340 T RN F A% B
AT
Standard for Reviewing Project Execution Organizations: The Charity

shall review Project Execution Organizations in compliance with the

following principles predominantly:
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(1) »z@EMH, BPREPATHME S T2 E Tk B eymidE B H B 694k
F A% TAZIRAEIR S5
Charitable Purposes: Project Execution Organizations shall offer services

to the DAF-Giving Charitable Training Projects mainly for charitable

purposes rather than profit-making purposes;

(2) Hikl, BPIR B PATHM A LIZNTE 69 TAEAR AR B 556818
RL A& B P& 2 23T A / R F kb
Professionalism: Project Execution Organizations and their staff involved

in Projects shall have all qualifications and/or professional capabilities

required for the Project during its implementation;

(3) R, BPIRE PATHME BIAR AR SRR Z48 TRGT G .
B A Ao AR AGEAE T X;
Coordination: Project Execution Organizations shall comply with the

purpose, core values and ways of fundamental operation of the Charity

and the DAF-Giving Charitable Training Projects;

(4) A&ZH, TEPATIM GEE T T T 248 TARGEFE X TR,
B bR B A KT RAET.
Stability: The stability of Project Execution Organizations is paramount
to the operation of the DAF-Giving Charitable Training Projects.

Therefore, in principle, both willingness and capability for long-term

cooperation are required.
34 A PATHAM G IRFT
Responsibilities of Project Execution Organizations
B PATHA 69 2T €45
Main responsibilities of the Project Execution Organizations include:
(1) AREAE LS53R B BATHMZ R L E 6 (b &45 035329 T42 [XX]

RE TN R & EAZ 33T ) A2 [XX] B E3ethi)l) , F£ik
EAREGIR B ;
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(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

To carry out the Project in accordance with the Funding Agreement
Concerning Project [XX] or the Implementation Agreement Concerning

Project [ XX] between the Charity and the Project Execution Organizations;
BBIRERMAEBRAR 4 E, % aPATRE , HEIRE FLe6
A, HSE. UL A ;

To faithfully and adequately implement the Project in order to ensure the
legitimate, reasonable, normative and efficient use of the Project’s funds in

accordance with the Project budget and relevant contracts;

FHAATIN A MO TAE R 4

To regularly provide summaries on the progress of each phase of the Project;
BB e AR A AILIRIA B 6 KF I,

To report the implementation of the Project to the Charity in a timely and

regular manner;
77T E 49 B B BRI 6G fE

To be responsible for self-inspection of the Project and preparing materials for

inspection and acceptance;

W Bh AR B 23T B AT S AR I

To assist the Charity with inspection and acceptance of the Project;
WBh % = 75 & i RAE A xR B AT IR

To assist third-party evaluation organizations in evaluating the Project;

AASAS LR B PATIMZ A EZ 6 (Gl Zigniiz) 142 [XX]HE
FTRRLY 3R it &AG 32| TA2 [XX] 3R B Eiet30) €2 694
BT,

To fulfill other obligations as stated in the Funding Agreement Concerning
Project [XX] or the Implementation Agreement Concerning Project [ XX].

3.5 IR B RATHMIIED] F R AT

Disclosure of the Training Plans of Project Execution Organizations
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3.6

3.7

R B PATHAGARIE 18 B 48 TAZ 69320 248, 320t R]. 320K, &b B4R
3TN HFE A T, A5 ZR ITAERAN . R EBNASIT (i
FAGHIE) TA2 [XX) B £hiE) 9 2R, RIE,

In accordance with the training themes, training plans and training requirements
provided by the DAF-Giving Charitable Training Projects, Project Execution
Organizations shall propose and publicly disclose a specific training plan as the basis
for the Implementation Plan of the Project [XX] (hereinafter the ‘Implementation
Plan’), which is formulated by the Project Execution Organization together with full-
time staff of the DAF-Giving Charitable Training Projects and the Project Initiator.

R B FATHAM 4G X 5 )RR
Fees and Remuneration of the Project Execution Organization

B PATHAHM B HA KA A FHZR 8 L EGA TR, &-RHAMEF
e, RAGRE. K. DRALGMKTR, ABHETERE L AN £
. M. B, AW Bl T, IREEFRR, HAARLEANEE
e E

Fees incurred through implementation of the Project, including but not limited to the
remuneration of the Project Execution Organization and related personnel,
compensation and insurance for volunteers, fees from use of real estate, equipment
and goods, costs for the management of the Project such as traveling, logistics,

transportation, meetings, training, audits, evaluation, shall be included in the

charitable activity expenditure of the Charity.
R B PATHM 5 RAELZ P RRBKE G R E RN

Principles Concerning Related-Party Transactions Between the Project

Execution Organization and the Charity

Jo RN E PATHM G AR AL AP R EER S, N LR R FTiEE
BB LD RIER GEEIE) REMAL S S KL 5 0948 LA 347
A3,
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Related-Party Transactions between the Project Execution Organization and the
Charity shall be governed by the Measures on the Administration of Related-Party
Transactions of the China DAF Charity and other relevant rules of the Charity.

4 RE EHRFEHARIRAFTH

Submission and Review of the Implementation Plan

4.1

4.2

(i AR B T4 [XX] R B L) ehRkE
Drafting the Implementation Plan

IR B PATHAM AL B ABIXAIR 69 il Z A8 72359 242 [IXX] B 232X
Fyeg ek b, 3 B ST IR, AR (GE RGN F 2] TAEIXX]
WA FHFE) . AT, R PATHHM T 5 IR B AZIXAZLIR B AR 24T
Al i (AN RV LA [XX] R B Ry £) TR, §&
REAGRANER ., B FAG TERE FRAR LRAELE L HF A8,
On the basis of the Proposal proposed by the Project Initiator, the Project Execution
Organization shall comprehensively schedule the project implementation process
and draft the Implementation Plan. During this process, the Project Execution
Organization may communicate with the Project Initiator about the project plan, and
adjust and modify the Implementation Plan, considering the opinion of the Project

Initiator. Full-time staff of the DAF-Giving Charitable Training Projects shall

provide necessary support and assistance.
(B ZAAN BRI A [XX] AA EHEFEY IHE
Content of the Implementation Plan
(i ZAG B IFY| T4 [IXX] TE LG L) A RLIEAT Z @

The Implementation Plan shall include the following content:

(1) A gia TR TAKAENTBAELATCEA, ATRE ZH

The specific range, criteria and number of beneficiaries within the range of
beneficiary candidates, which is stated by the DAF-Giving Charitable

Training Projects and may be adjusted from time to time.
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(2) feid 48 TAZPTG) 7 AL BT 209380 220, 320 XEE A, #4520
B BRI A 2 329 X DA B 635D ROR fe £ B AT IR AN
Wik CRETAE. B BAH. A B R A K

The training content, training form, proposed effect of the training and
charitable goals, the team of teachers or trainers, site and equipment, budget,
term of length, number of training sessions, which shall be within the scope
of training themes and training plans listed and subsequently adjusted from
time to time by the DAF-Giving Charitable Training Projects, and the

estimation of possible risks associated with the Project;

(3) REPATHMIAA B A G EFFNFIZ) T2 [XXYFRE £e5E)
PR A A, R E FE. R ERIRE.

Other information that the Project Execution Organization deems necessary
to be specified in the Implementation Plan, such as the mid-term and semi-

annual reports of the Project.
43  (EERBABIZH T [XX] AE FHEFEY ZAE HRGRIRFH

Submission and Review of the Implementation Plan and the Project
Agreements

R B PATHAM) B4 R T 4G (b RAR -~ 22 359)| 242 [IXXT 2R B %4675 KD
mh AR 2L (RN HIZ)| LA [XX] 2R B T K (%48
2D TA2 IXXY R B E4EWY (WA TFHAMRA R B Hhil”) EERIAL
AR EEIANVWAL, WBVE IR T RAT I F TS RA PR ARIAE,
YA B, RBNE B RA D R AN L TR P TR AR LRME
BT M FIL, T 5F B BATHMBATAE, A FsE.
SRS T W ik S/

The Project Execution Organization shall submit the finalized Implementation Plan,
and the draft of the Funding Agreement Concerning Project [XX] or the
Implementation Agreement Concerning Project [XX] to be signed with the Charity
(totally referred to as the ‘Project Agreements’) to the Grant-Making Management

Department for review. The Grant-Making Management Department shall conduct a

preliminary review and then report to the Secretary-General’s Staff Meeting for
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approva

General

I. If necessary, the Grant-Making Management Department or the Secretary-

’s Staff Meeting may seek opinions from the Contribution Management

Department and the finance department during the review, and communicate with the

Project Execution Organization to give advice on the Implementation Plan and the

draft of the Project Agreements.

44 (B ZFAABZEN IR [IXX] RE LAFE) FhHETE, X&45AHF
PATAH BAT 2

The Charity Signs Project Agreements with the Project Execution

Organization After the Implementation Plan Is Approved

441

442

EARF RPN (B EamIE ) T/ [XX] RE Lkr L) . R
B ERMEN AR T, AEESLK ST A PATHAM EF 20 B thiX,
B 29 2 R B A TRAN B A7, B BARA . IR B PATIRAE . FAZIEAT.
B 2 BATREA . BTy WA B R RS TR E AR A R
A ER A PATHIL. T E KR IEATR B T2 6 2RI,

Provided that the Implementation Plan and the draft of Project Agreements
have been approved at the Secretary-General’s Staff Meeting, the Charity
shall sign the Project Agreements with the Project Execution Organization
to specify the objectives, specific content, execution process, evaluation
indicators, project funding and payment terms, responsibilities of each party
and liabilities for breach of contract, etc. The Project Agreements shall serve
as the main basis for the Charity to check the implementation of the Project,

inspect and accept the Project, and grant funds to the Project.

ER B WEEEE G, AEERH BRI &S KPR I 5
B eHH, MR EEIRP BRI ENLLERP.

After signing Project Agreements, the Charity has the right to directly

transfer the funds advised by the charitable account advisor from the

corresponding charitable account to the general charitable account.

45 (i ZAgnHiE)| T2 [IXX] B LEFER) T

Disclosure of the Implementation Plan
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K250 B HATHM T REN G, Ret2m I HF (GhE@aiRz) T4
[XX] A B E5 LK) BATAT,

The Charity shall publicly disclose the Implementation Plan after it is signed by the

Charity and the Project Execution Organization.
5 RBAMNTEAL
Review and Determination of Beneficiaries
51 #EAIAZIBAMRBEANTLHE

Scope of Beneficiary Candidates

ARELN BB (BEXR) HAETANFHIE, BHEMF. NE. P8R
N, EZEPEFIH. SRR, AR RSSO AA

According to Article 58 of the Charity Law, the Charity shall establish transparent
application and selection systems to determine qualified beneficiaries of the DAF-

Giving Charitable Training Projects, based on the principles of openness, fairness,

and impartiality.
TRARARE HRA 18 EAD TAZ ) 62 5

The following people have the right to apply to be qualified beneficiaries of the DAF-
Giving Charitable Training Projects:

(1) PS5 ARALSKEE CGREI| T ik i8035 2 Wk A hisUbs £ AR
4G BRI A VEAKAE B R T i 238 5 R 2RI B ) # % 6915 A
BAF 64 4 Z A KA ;

All Strategic Cooperation Partners that have signed the Standard Version of
the Strategic Cooperation Agreement with the Charity, and other specific
institutions or personnel in good credit as determined under the Contribution

Prospectus of the China DAF Charity;
(2) AbALwoisREA;

Qualified donors of the Charity;
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

93

BEWRPAXSET (QHAERFHAA. AERP ). BERP
FER. AERS ENAF) ;
Relevant parties of the charitable account (including the charitable account

holder, the charitable account advisor, the charitable account supervisor, and

the charitable account reviewer, etc.);

CENENEBBBATAART . AERPBF. AEFFMF;
Donor qualification examiners, charitable account supervisors and
philanthropic expert consultants included in the corresponding databases;
P RA I ATRIAT R AERFBF 0. AEF TR
EFE T E LA ML G EIT . EMATHIT. FLEIR. F G AER
FAA T LFAGAN;

Professionals, such as lawyers, certified public accountants, tax advisors, asset
appraisers, notaries, who are practicing in China and intend to apply to be
donor qualification examiners, charitable account supervisors, or
philanthropic expert consultants;

WFHRA ST XAV NI RERFH, ARBENIN 2R
FHOTRAL AL LHARAR (CHERFEIF MR IF . HLEIF
TR NER FF LTS, AP F LA ) ;

Domestic and overseas experts, scholars, experienced practitioners and
professionals (including professionals with qualifications of lawyers,
certified public accountants, tax advisors, asset appraisers, notaries, who are
not practicing), who intend to apply to be philanthropic expert consultants;
ok E IR A

Professional fundraisers;

# %4 (DAF) &&#;

DAF Volunteers;

FE# R AR A A BURERIR R ] ;

Members of the China DAF (Donor Advised Fund) Forum;
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(10) AREE2AP KPR 655618 B 48 T2 5 AT Z 5
ASEH .
Other beneficiaries within the scope of qualified beneficiaries of the DAF-
Giving Charitable Training Projects published from time to time by the
Secretary-General’s Staff Meeting.
52 RIXHABBERQARZTHA
Establishing the Beneficiary Selection Committee to Determine Beneficiaries

BIBECEERY B A TANFWHIE, BEARHETEZETHAN, L BT,
o e EE RN B, AT RGEAREIAILE, SRR E N,
ARZ s AR RSN EN, AT E—NERTE, ARSRHRIZEA
ik A

e

p=i

According to Article 58 of the Charity Law, charitable organizations shall adhere to
the principles of openness, fairness, and impartiality in determining charitable
beneficiaries. Therefore, in order to meet requirements of the laws and regulations,
to protect the accountability of the Charity, and to ensure that the beneficiary
selection process is open and transparent, the Charity shall establish the Beneficiary

Selection Committee for each specific Project.
53 RBABAERDWRF
Duties of the Beneficiary Selection Committee

B BEERY . oF. AERNGITRT, R\ (G Zi@niziz) L

FZIXXYRA £#FEY PREQGZTAZAGERTCE ., TZAREFE T2
AN, GEELEFAELEN T BEAERAR EBIRNSE, BT HEAMEL
ANEAAER BN E BT RAA LA BEN AL F ZFRITF, £

BAMRRATEE T, X BABRBE R RN TF EAH AR B 4 RAZ 5

Provided that the principles of openness, fairness and impartiality stated in the
Charity Law are complied with, the Charity shall send notices or make
announcements to qualified beneficiary candidates, in accordance with the specific

scope of beneficiaries, the selection criteria for beneficiaries and the number of
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5.4

5.5

beneficiaries proposed in the Implementation Plan. Beneficiary candidates shall then
submit applications to the Grant-Making Management Department or other
independent third parties designated by the Charity. The Beneficiary Selection
Committee is responsible for reviewing and determining the final beneficiaries for

the corresponding Project.
XBABBET 2R L
Establishment of Beneficiary Selection Committee

541 BN L, B—/NEARFE MRS —ANTHABRLEERLS. THEABEER

AR LE 5 LERUER, ERMALEERRE EPHANIR, S5ERME
Z B RIFA B, RN E RS GiE RS EA, NESEAELE
W2 BP T AR R

In principle, one Beneficiary Selection Committee is required for one specific
Project. A Beneficiary Selection Committee is composed of 5 members, who
shall be randomly drawn from the database of philanthropic expert consultants
and shall not be related parties to one another. If no more beneficiaries need to

be selected, the Beneficiary Selection Committee shall be dismissed.

542 BAERAEN NGB T L L EE VAL REERMAAREGHWF

B TF#AT. AR REMAES FART 100 754 (4) , FEAGNARS
X ER, AABE G BETRP HHARE ZShREAX TR, Wikik %5
KAERNFHRTEE ) — L PEARLREEFT TP G NMNERAE Y
— L AR R TEAT LGN T #HAT

The random draw from the database of philanthropic expert consultants shall
normally be witnessed by at least two of the Charity’s staff. However, for
Projects with a budget of RMB 1,000,000 Yuan or more, at the request of the
Project Initiator, and provided that the corresponding charitable account holder
is willing to bear the relevant expenses, the random draw may be witnessed by
at least one notary who is also a philanthropic expert consultant of the Charity

and at least one member of the Charity’s staff.

RBABRLE DL

Composition of Beneficiary Selection Committee
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551 X BABEETSER

Beneficiary Selection Committee

(1

(2)

(3)

(4)

)

ZRAREER 2N 5 LR T, AAEEL TR T A
R 2L, 1L EMRHIT. ARFI T2 550,
Among the five members of the Beneficiary Selection Committee, there

shall be two lawyers and one certified public accountant. All five

members shall be randomly selected from the database of philanthropic

expert consultants.
ZHRANREEREROHBANFALER, BREALLES
SPATER R A FATHITAL .

The Executive Committee of the Board of Directors is authorized to

formulate rules for the selection of the members of the Beneficiary

Selection Committee.

AR FTAEEFTRMENGEN, Rz 4 HIRe &5+ X P R
RIEZHANBEENSEN, BPROAET XM ZAIEL
YA A,

In order to respect philanthropic expert consultants, if the selected
philanthropic expert consultant is unwilling to serve as a member of
the Beneficiary Selection Committee, they have the right to refuse the

appointment.

BEH R IE L B A ER T R 22 TR IR S RN £ A
TAZER EERS, LA IR I AKEH KRS SRR
0| EBSF KT 30 AN BT AEIRSe9aT 1. A AEE R 6 R
K& ERG TAEE A4k, KAEAEATUN LT — 26944

=3

1.

In principle, services provided by philanthropic expert consultants as
members of the Beneficiary Selection Committee are voluntary
charitable services without payment, and the working hours shall be

included in their commitment to provide a minimum of 30 hours of
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charitable service per year. Based on the specific charitable service
workload, the Charity may provide philanthropic expert consultants

with reasonable compensation.

552 R AARBARRT A PA: FEALRIHBLHELLFTRA] HF A X
AKERABRABE, R LF. b ARRET2ZN Y. A
ReaBZ A2 FRAR AT EHZEAREER 22 @ike
ANLRAREAFF L.

Secretary Group of the Beneficiary Selection Committee: The designated
full-time staff of the Charity and Project Initiators will form the Secretary
Group to support and coordinate the work of the Beneficiary Selection

Committee. The designated full-time staff are responsible for chairing the

meetings of the Beneficiary Selection Committee and reporting to the Charity.
56 R#AABKEREMEN
Recommendation from the Beneficiary Selection Committee
TRABRKEE RGBS T FRER R EH HA . ARIERFESELG,
R BAMEBEAR RIKRKRGRR, BB BZZ B AT NEHIATR A,
BL e, BRI CGRINTEZAARAELRIKIGE IR A
& e ) FAR 3R,

?“’3

Recommendations made by the Beneficiary Selection Committee shall be valid if
they are agreed upon by more than half of the members. In order to ensure the
legitimacy of the decision-making process, members who are related parties to
beneficiary candidates shall excuse themselves from the vote on whether or not the
beneficiary candidates shall be selected. More detailed rules will be elaborated on in
the Measures on the Administration of Related-Party Transactions of the China DAF

Charity.
6 FEAITER
Management of Project Implementation
M B PATHAM IR A3 B (i R Ag 3z )| T42 [XX] R B £y 2N A7
RHATEARR B 9PAT, 23R B PATIEAR 7 B IeGAR X FIAL (@45 (RN 53T
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W LA IXXY B LT EY PARATHRZHEXFE), BB IBEERANTSH
RERBBAR B, 2R, EHRIAERAF IR E RAe6948 AN
TS, B EAe TETRAN A TH MR E PATAMEATAE. IR, Ek,
BRBHEAAERGFR, THREP RPN TARKE.

The Project Execution Organization shall strictly implement specific Projects in
compliance with the Implementation Plan. Regarding related issues during the Project
(including relevant matters not covered by the Implementation Plan), full-time staff of the
DAF-Giving Charitable Training Projects may discuss with the Project Initiator to give
specific advice. With the approval by the Chief Grant-Making Officer or the personnel
they have authorized, the full-time staff may communicate, coordinate and resolve such
issues with the Project Execution Organization. Matters that the Chief Grant-Making
Officer considers to be significant may be reported at the Secretary-General’s Staff

Meeting for decision-making.
RERKEER
Management of Project Funds

71 BERILAERPOGEERE: HTHEFAELNEERNE, w“idZ4d
NI AR GAR R T AT E Fe, MBI ARE LGN~ EAEKRF
TRk WAA A IRAR AN IR G TN A B TR P AR KA. AR
BEIRP F 89T RFAER TR b &A80 5339 T4,

Source of Funding for the Charitable Account of DAF-Giving Charitable
Training Projects: In order to control operational risk of the Charity, project funds
shall be paid to relevant parties of the DAF-Giving Charitable Training Projects
from the Charity’s general charitable account, which shall be managed exclusively
and independently by the Charity in accordance with relevant rules and regulations.
Funds in non-general charitable accounts shall not be directly granted to DAF-

Giving Charitable Training Projects.

7.2 AREREFRE HRBEAARE T AR DRIER B WP 2t 2 5
A RAHE. FEHRKER, @B PATAMBATRE T, A R
ATHAM &) AR B R RBEHA KR E.
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7.3

7.4

The Charity Allocates Project Funds According to the Project Agreements: The
Charity allocates project funds to Project Execution Organizations based on the
budget determined in the Project Agreements, the progress, and the results of the
evaluation and final inspection of the Project. The Project Execution Organization

shall provide legal and valid invoices for the Charity.

% =27 & LpEAMT R B A RARTEE. B RERTIT A
B PATHA L 35 BB B ABINAGG D, MAREADPTAENFE =5 F kit
WM iR F—RE =7 F A ENA, EHE—ARE b 8. L3Rk
A, TRITR B F A LS, . R F .

Third-Party Project Evaluation Organizations Shall Inspect, Supervise,
Evaluate and Audit the Use of Project Funds: Following the proposal of the
Project Initiator, the Project Execution Organization shall select a third-party project
evaluation organization from the database of third-party project evaluation
organizations established by the Charity, which will inspect, supervise, evaluate and
audit the use of project funds before the mid-term and final release of funds to each

Project.

A PATHHR XA B B ERSA D RERELEH =5+ L
Mg, BF. BE FibE, TRIFARYIE: AL N ESLSRE PAT
MANEZ R B AR T 4R, £RE T, LIRKA, T B PUTHAM AR
TR B B 4B RR B TR ES =5 F R AT . i
B OIREART AR EIE, GRS AR P IF AT,

Project Execution Organization May Request Payment after the Submission of
Project Progress Reports, Project Finance Reports or Project Completion
Reports, Which Have Been Inspected, Supervised, Evaluated and Audited by
a Third-Party Project Evaluation Organization: The Charity shall stipulate in
the Project Agreement signed with the Project Execution Organization that before
the mid-term and final release of funds for the Project, the Project Execution
Organization shall submit progress reports, finance reports, and completion reports
regarding the Project. After the third-party project evaluation organization has

inspected, supervised, evaluated and audited the Project and provided the
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7.5

corresponding opinions on the Project, the Project Execution Organization may

request a payment from the Charity.

REREHEERRALEZEEFRER: A TN TEPERLELE
BMEE ., B ENAX AL R TN ESL R, FA T
RLARAR AL & TR B KA.

Management and Use of Project Funds Shall Be Inspected and Supervised: The
management and use of funds for the Project shall be subject to inspection and
supervision by higher-level financial departments and the registration authority of
the government, as well as by the Board of Supervisors of the Charity. The Project
Execution Organization shall cooperate fully and provide relevant materials in

relation to inspection and supervision.

8 MEfZEER

Management of Project Information

8.1

8.2

8.3

8.4

A2 B PATIEAR b 09 SAT R 512 & FATF S HE .

The Charity shall use information platforms for the management of the data and

information generated during the implementation of the Project.

AL BN B PATAAN, RN B 2B BT EH R, JHERTRA
BIAT GHATHHATHT R BIRE, LHRALES.
The Charity shall remind the Project Execution Organization to provide the Charity

with the data of the Project in a timely and accurate manner, analyze the data and

submit analytical reports at an appropriate time to the Charity.

AR HARIER B FaE, ARNAREREF Wb R AR
A B 2 AR
Based on the implementation of the Project, the Charity shall disclose the progress

and achievements of the Project to the public through the official website of the

Charity or other media.

EGE—EEFEABA R EI AN B I NFEESRE: BB (PHEARES
BEXR) (RexdliR) (AEAREENTIEY FMXEE. &
L, KRR B EA—EETFEAENTE E A IR 0915 &4
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B, REASAEFEZN L EFEMNELRTEEY, REEA—EELTS
MBSt FEBLY, AR EAE &4 AR &SR TPk, A
AFEEARRY, AALLAELAEL LG 30 BNAL—ZETFERLEE
NETIN

Establish a Relatively Independent Entry for Each Project on the Unified
Information Platform: According to the Charity Law, the Regulation on
Foundation Administration, the Measures on Information Disclosure of Charitable
Organizations and other relevant laws and regulations, the Charity shall establish a
relatively independent entry for each Project on the unified information platform. If
the Charity needs to correct the information published on the unified information
platform, it shall fill out a correction notice and publish it. The correction notice
shall be published under the corresponding entry if the Project has its own entry. If
basic information of the Charity changes, the Charity shall make it public on the

unified information platform within 30 days of the change.

F =7 T iR R0 E R

Management of the Database of Third-party Project Evaluation Organizations

9.1

9.2

MRF=ZFELREIME: KRS FEER =+ LitEAME, £R
B, AIRART, §F = iR EAMRTIR B 09 TR LT
HRALLEAE . . FEATIT.

Establish a Database of Third-Party Project Evaluation Organizations: The
Charity shall set up a database of third-party project evaluation organizations.
Before the mid-term and final release of funds for the Project, the third-party project
evaluation organization shall inspect, evaluate, supervise and audit the use of the

Project’s funds.

ISO WM FIRERA RS AR L2 EAAF ERE S FiRNHIT
WIAZREERSE. HFRZwt9ISO N . ShFIFEHRE.

Establishment of the ISO Internal and External Audit and Evaluation System:
The Charity and relevant parties shall jointly establish 1SO internal and external
audit evaluation systems in relation to services and education products for the DAF-

Giving Charitable Training Projects.
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9.3 FLIREAMETARE: F LIPEIU AR A2 F TR A G AR KA,
AR ELNAETIHIE.
Accounting for Expenses of the Project Evaluation Organization: The relevant

expenses incurred by the Project Evaluation Organization during the evaluation

process shall be counted as the Charity’s charitable activity expenditure.
10 @ &A% TARIZIHEH QR T

Award of the DAF-Giving Training Certificate

foid 4% TAZPTG| T A KB40 28 BT REE A, ARS LKA
BB PATHAM A 1 % A8 TARIZDRABIATH— K], L BARBTIE EREG+
WY, % BATLRAK T LIEDRAZE , AR RTTIEAR T E HATHAH &
ZHRAZTE. FRARGREEAR LA IHER,

Within the scope of the training themes and training plans of DAF-Giving Charitable
Training Projects listed and adjusted from time to time, the Charity shall work with Project
Execution Organizations on the planning of training courses of the DAF-Giving
Charitable Training Projects, and provide different levels of professional training for the
beneficiaries. After a beneficiary completes relevant professional training courses, the
Charity and Project Execution Organizations may jointly issue a certificate of primary,

intermediate or advanced DAF-Giving Charitable Training Projects to the beneficiaries.
11 B R
Supplementary Provisions
111 RBFEEFE R, ARLLAEFLAPITER ST URBEARSE, 42 ELIKTE
oy E .
The Executive Committee of the Board of Directors of the Charity may formulate

detailed implementation rules as needed, for specific Projects in accordance with

the Rules.
112 K5EMBR G AL LT ELRARALS LW ELPITE R 24714,

The Executive Committee of the Board of Directors is authorized by the Board of

Directors to interpret the Rules.

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.

® L ® —® —® - ® ... ®
DAF DAF Charity #&fE HER HE®RIE  DAF-Giving

29



11.3 A%E f 2018 4 9 A 20 B B HE 2% pLE T 5 HAT.

The Rules came into force following approval by the Board of Directors on
September 20™, 2018.
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